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SCENE 1.

: CATICHE, puis ETIENNE, 4 1a porte:

(Au lever du rideau, on entend sonner avec force; Catiche arrive en aehev‘ant de
s'habiller.)
CATICHE. R
Ah! mon Dieu! qui est-ce qui peut donc venir carillonner si malin, a
notre porte? encore... une minute ; je ne peux pas ouvrir sans étre ha-
billée, peut-&tre... . .
ETIENNE, en dehors.

Ouvre toujours, Catiche, c’est moi... ainsi...
CATICHE.
Tiens! c’est Elienne.

*  BONOEIL, en dehors.

Catiche! qul est-ce qui sonne donc ainsi? . -
CATICHE. ) .

C’est personne, monsieur... Etienne , .voild monsieur, allez-yous-en....
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promenez-vous devant la maison , je vous ferai signe guand vous pourrez-
monler. :
ETIENNB.
€’est convenu, je vas me promener.

SCENE 11.
BONOEIL, un servietto attachée autour du cou et le visage picin desavon; CATICHE.
v BONOEIL. )
Comment, comment, c'est personne... est-ce que la sognelte marche
toute seule, Catiche? i
CATICHE.
Mais, non, monsieur; je dis que c’est personne, parce que c'est le por-
tcur d’eau. )
BONOEIL,
Vous &tes bien aristocrate, Caliche, un Auvergnat est an homme comme
un autre... quelquefois méme... -
: CATICHE.
Quoi?

. BONOEIL.
Je me compronds... Dis-moi, que fait mon fils, est-il levé?
. . CATICHE. -
Qui ca? M. Polyte? ’
BONOREIL.
Oui , mou fils Hippolyle. -
CATICHE.

Ah! votre fils de contrebande... car enfin, sl vous lui devez la vie, ce
n'est pas une raison pour que vous soyez son pére.. ‘
BONOEIL. -
Je me comprends, il sera mon ﬂlls‘ , puisque je vais ’adopter.
CATICHB. ,

11 aura fait un joli réve, tout de méme... passer des rues de Paris, ou
il éu:lt gamin de son métier, dans un bel appartement, pour y &tre choyé,
servi...

BONOREIL..

Alr : Comme j'aime mon Rippoiyte.
Poar lui, j' suis plein d'allachement,
Avec i, j'en conviens, Caliche.

. CATICOE.
1l est arrivé jusliemeunt,
Pour remplacer feu vot' caniche ,

BOROEIL..

Sans doute, j'aimais bien Azor;
Car c'était un chien de merite, .
Mais je ne I'aimais pas encor
Comme j'aime mon Hippolyte.

: CATICHE, 4 part.
En est-il-entiché de son Polyte. .
BONOEIL.
Je te diral en confidence, a toi, pour gui je n’ai jamais eu rien de¢ ca-
ché, gle je songe a le marier. - .
CATICHE.

Ah bah! il est trop petit pour ca...
'BONOEIL.

Dans un an ou deux... c’est une affaire que je mitonne, vois-tu... je ne
voudrais {)as faire du tort aux parens qui comptent sur ma succession ; en
lui faisant épouser la fille de M=« de Roquefort, ma cousine, la fortune
que j'al acquise en vendant pendant vlngt—clnqaans des bonnets de coton ,
ue sortira pas de la famille, et de cette facon-1a, lout le monde sera con-
tent; je vais donc, de ce pas, A Versallies, chez M=« de Roquefort , 3 qui
j'ai écrit pour lui faire part de mes projets sur sa fille.

] CATICHE.
Mais , M. Polyté voudra-t-il de 1a jeune personne?
- BONOEIL.
yarrangeral tout cela, son caractére commence 3 se former, grace a
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mes 5o0ins... & mes priéres surtout, car, enfin, il n'est déja plus recon- .

anaissable.

Moti, je ne le trouve pas changé du lout ... il est vif et remuant, comn:e

un écureuil. )
BON OBJL.

L’écureuil est en cage et devient beaucoup plus tranquille il parait
enchanté de son noaveau sort, ce cher enfant... enfin & I’heure qu'il est ,
il doit étre levé... et ta vois, on ne I'entend pas remuer. (On entend queique:
chose qui se brise.) Qu est-ce que c’est que cela?

CATICHE.

C’est M. Polyte qui s’éveilie.

SCENE 1II.

LBs Mtuns POLYTE en manches de chemise, en pantalon eiegam et ghss:ml
sur le parquet.
. POLYTE, chantant. N
11 est plus dangereux de glisser
Sur le parquet que sur la glace...
Gare, que je passe! o

BONOE
Ca va bien, & ce qu'il parait, ce malln mon pelit Hmpolyle?
POLYTE.
Mais z-oui, papa Bon'eil? ’
BONOEIL , 4 Catiche.

~ Tu le vols, Catiche, il m’appelle aéja pa oo cher, enfant . nis dom- '

mon ami, qu'est-ce que] ai enfendu, tout Fheure?
POLYTE.
C’est votre cabaret de porcelaine qui se trouyait sur. mou pagsages et
que J’ai un peu dérangé.
BONOEIE.
Comment ! ma porcelaine de 1a Chine ?
POLYTE.
Juste! vos magots font une jolie grimace... allez donc les voir, | pour rlm’
BONOEIL.
Mais ce cabaret m’a codté 500 francs. ‘

POLYTE. .
Eh bien! vous en achetetrez un autre, ¢a.falk aller lo eommem.
BONOBIL.
Hippolyte, mon ami, est-ce que tu ne pourzals m te dispensor de me
casser quelque chose, tous les matins?
POLYTE.
Air : Et voild comme toat s'arrapge. . . i
C’ n'est pas ma faute ; en général, . o
" Je n' sais,pas rester & rien'faire. t ’
: BONOEIL. co - :
. Fort bien; mais si ¢a t'est égal,
‘Occup’ wi d'une autre mamére,
Prends un livre pour t'exercer.
- POLYTE.
Merci, non; Je n’ sujs pas si béte, .
Quand ici, j’ devrais tout casser, o o !
Du haut en bas quand j* devrais tout casser,
J'aim’ mieux ¢a, qu’ de m’ casser la téte.

BONOEIL.

Heureusément, je ne suis pas i ca prés d’'un cabapet ..vNDnaﬂons a
causer...

POLYTE.
De quoi que nous allons parler ?
BONOEIL.
Nous allons parlcr ralson

‘Cest pas drole... enﬂn. parlons et depéchon&nous
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. BONOEIL,
Tu as seize ans, Hippolyte.
POLYTE.
- Je ne sals pas au jyste, vQ que...

. BONOEIL. : -

Ouf... mais tu dois avoir cela, a peu prés... dans un an, (u pourras faire
un mari. .

POLYTB.  /

Si on veut.

BONOEILL.

Mals tais-toi donc! Je vais aller & Versailles... (Polyte siffle I'air du roi Da-
gobert.) Hippolyte, vous me failes de 1a peine.

POLYTE.

Dame! je ne parle pas, je siffle... on ne peut donc plus siffler, & pré-

sept... alors, c'élait pas la peine de faire des barricades...
* BONOEIL.

Mais, écoute-moi donc... il s’agit de ton bonheur, ingrat... Je vais a.
Versailles, j’y passerai toute la journée... pendant ce temps-13, tu travail-
leras... tu Uinstruiras le plus gue tu pourras... entends-tu?

) . CATICHE.

Voulez-vous bien finir, M. Polyte?

. BONOEIL.
Qu’est-ce qu'li te fait, Catiche?
! CATICHE.
Il me fait endéver.
: POLYTE.
Du tout... c’est une mouche qu'elle avait sur le cou...et que j’ai attrapée,
la preuve, la vola!..
) BONOEIL.
Mals on n’attrape pas des meuches sur le cou des femmes, Hippolyte?
POLYTE.
Pourquoi ? )
BONORIL.

u l"'aerce que ce n'est pas décent. Surtout quand vous vous adressez i Ca-
che...

POLYTE.
Pourquoi ?
BONOEIL.
Pourquol ! pourquoi ! je me comprends... ¢ca doit suffire.
- POLYTE.

Et mol aussi, je vous comprends, ce!'te fols, vieux farceur!.. connu!..
connul.. ,
BONOEIL.

Vous me manquez, Hippolyte?

' POLYTE.

On a bien raison de dire que la femme est la pomme de discorde de
humanité... Allons, voyons... ne pleurez pas, et donnez-moi uné poi-
gnée de main, yai pas de fiel, mol... je dis une bétise... puis, 1a langue
tournée, J'y pense plus... m’en voulez-vous t’y encore ?

BONOEIL.

Est-ce que c’est possible? viens m’embrasser?

POLYTE, I'embrassant. ) :

La! (1l s'essuie la figure avec sa manche.) C’est fini, n’esl-ce pas ?

- BONOEIL,

Oult... je suls pressé, je te raconterai demain tout ce que yaurai fait pour

tol... tu me promets de travailler...

. POLYTE.
Je feral tout ce que je pourrai.
. BONOEIL.
Tu seras sage?
POLYTE.
Comme une image.
BONOEIL.

Je pars content. Catiche , tu aaras bien soin de lui... et puis, sois {ran-
quille, je rentrerai, je te le promets... Adieu, adieu, mes amis! ’
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o POLYTE. - '
Bon voyage | (Quand Boneeil est parti.) Bon voyage M. Dumottet... a Sainl-.

Malo, débarquez...
SCENE 1IV.
POLYTE, CATICHE.

POLYTE.
Enfin, le voil parti... c’est un bon enfant, tout de méme... c’est dom-
mage qo'il commence a radoter. . ’

‘

CATICHE. . .
Eh bien! M. Polyte, c'est joli de parler ainsi de son bienfaileur!
POLYTE: - .
Ah! dis done... dis donc... est-ce que tu vas aussi me faire des phrases,
toi, Catiche, c’est que ca ne te va pas du teut avec ton petil air effronté.

CATICHE.
Comment , J’at un air...

POLYTE. - : )
Effronté; mais, c’est égal... ca me plait... je n’aime pas les mijaurées... -
: (Il lui prepd la taille.)

. CATICHE.
bth bien ! monsieur Polyte, faltes donc attention que je ne suis qu'une
nne...

POLYTE. .
Oh! je suis fier... et puis d’ailleurs, qu'est-ce que je suis... un gamin,
.quon veut polir, mais qui est encore un peu raboteux...
- CATICHE. . . .
Mettez donc vos mains dans vos poches ; songez qu’a cette heure, vous
pouvez prélendre a des femmes comme il faut. - :
’ POLYTE.
Merci !.. de tes huppées... des bégueules...laisse-moi donc tranquille avec
tes femmes comme il faut... c’est ce qu’il ne me faut pas & moi! -
’ ’ . . Air de Marisune. -
Ne m’ parle pas de ces bégueules,
Qui sont raid’s comme des échalas :
Ell's peuv'nt ben garder pour ell’s seules
Et leurs graces et leurs appas..
Eli's sont guindées,
’ EIl’s sont fardées,
< Ell's ont busc,
Kt puis ell’s sentent le musc :
Tout ¢a m’embéic,
Tout ¢a m’entéte
3’ leur préfér’, mot,
Un' petit’ bonn’ comm’ toi ;
Les grisett's, c’est I' bonhear supréme,
§i j’en jug’ par I'échantillon ; . S
C’est frais... pot'lé... ¢a sent 1' bouillon , >
Et v'l4 I'odeur que j'aime. (ter) -

A preuve! . (11 I'emnbrassc. )
: CATICHE. o
Cest comme ca... eh bien! jevous laisse avee volre grand-mére, (Ello
Iui donne son livre.) Avec elle vous serez plus raisonnable. {Elie sort.)
SCENE V.

POLYTE , seul.

Je te connais,-beau masque... c’est & cause de mon adoplif qu’elle fait
la sévére... aprés tout , elle a raison, ¢a serait mal, pauvre cher homme...
-faute de mieux , jetons-nous sur la grand-meére!.. voyons donc voir... (it
.euvre son livre.) « La grand-mere est I'art de parler... » en voili une-hélise...
comme si on ne pouvait pas ouvrir la bouche, sans mettre le nez 13-dedans ,
ah! je sens déja le mal de téte qui me prend; au diable la grand-meére ..
(Ivjette le livre par la fenétre.) Gare l1a-dessous!.. oh! tout juste dans P'ceil d'un
badaud... eh! mais, le badaud, c’cst mon ami Eticnne!...en voild une de-
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reconnaissance!.. oh! hé! Etienne! oh! hé! regarde en lair, c'est mot...
Polyte... monte, je suis dans mes meubles... viens voir, ne fais donc pas
1a béte... monte, quand je te le dis...

SCENE VI.

, POLYTE, ETIENNE.
. POLYTE. :
Ah! je vas donc me retrouver dans le scin d’'un de mes intimes, crédié !
nous ailons rire... (Ouvrant la porte.) Allons, entre donc, jobard...n’ale pas

peur...
ETIENNE.
Comment , c’est toi? excusez du peu.
I POLYTE.
Heln! je suis joliment ficelé?
-ETIENNE
~ Fameux numéro!.. tu as 'air d’un graveur en taille douce... dis donc,
Polyte, est-ce que lu aurais gagné un terne séche?
POLYTE
'Ah! bien, oui, un lerne séche, iln’y en a que pour le gouvernement ; il
s'agit, vois-tu d’un héritage... d’'un pere d’'occasion, et de voleurs... enfin,
c'est comme un mélodrame des léolles Dramaltiques...
TIENNE.
Qu’est-ce que tu me chantes?
POLYTE. : ’
Je ne roucoule pas, c’est la pure vérité... ca remonte a ce dimanche, ot -
ce que nous avons fait 1a noce azec le beurre de la semaine... tu sais...
TIRNNE. ) ’
Bon! je m’en rappelle... nous étions gais comme de jolis pinsons.

POLYTE.
Et bien spirituels.

. ETIENNE.
Oul, j’étais dans mon jour d’émabilité, ' m’en rappelle encore.
POLYTE.

Pour lors, une fois sur le boulevart , tu me lache d’un craa... moi, J'en-
tre aux Fumnambules , et me voila A voir les 26 Infortunes de Pierrot...fa-
meux les 26 Infortunes!..v’1a qu’en sortant il se faisait tard, mais je me dis,
je men moque... jai rien A risquer... j'al placé mes fonds au restaurant...
sl bien que je prends le chemin de mon lit... mais, voild que j'entends
crier : au voleur!l.. & la gardel.. 1, avec cet accent d’un chrétien qu’on
échine et qui dit... j'en ai assez... j'en ai de trop... Je joue des jambes et
J'apercois... quoi? deux amaleurs d’ustensiles qui travaillaient les omo-
glates d’un particulier... ah! mais en conscience, la partie n'était pas

gale, d’autant plus que le tapé n’était pas de I'avant-velille...je me dis : at-
tends... je fais manceuvrer I'escarpin... v'ii, vlan, en avant, les ailes de
pigeon... j'en étale un... lautre se sauve, sans demander son reste, et le,
bourgeois se jette dans mes bras, en_m’appelant son fils, son sauveur...
son sauveur je ne dis pas... mais son fils... enfin, il y tenait le cher homme,
au point, qu'il m’emméne chez lui... ne veut plus me lcher, dit qu'il m’a-
dopte, qu’il me mettra sur son testament, et voila ; depuis &eux mois, je
suis a Pauberge ici, et faisant le gnétier d’un vrai coq en pdte.

ETIENNE.

Je suis Joliment fiché de avoir quitté... peut-8tre qu'il nous aurait

adoptés tous les déux.

POLVTE.

Dame! il en était bien capable, le chrélien, car c’est un particulier

modele, vois-tu... mais laissons cela , et parlons plutdt des amis... voyons,
“ qwest-ce qu'on fait .. qu’est-ce qu’on dit de moi & P'atéyer ? :
ETIENNE.

Vois-tu... en ne te voyant pas depuis deux mois... Chamouillet, le lou-
che, a fait des cancans... i a dit qu’on Cavait pincé a 1a derniére émeute,
et que t'étais en retraite forcée a la Préfecture. :

POLYTE.

Plus souvent... j'en ai assez des émeules, i ¢’ U’ heure surlout que §’ suis

propriélaire.
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ETIENNE. . .
Propriélaire!l.. comme ca résonne... et dire qu'il ne me lombera pas
un bonheur comme celui-13 sur la t8te; car tu dois étre joliment heu-
reux, hein ? L .
: POLYTE.

Ah! oul, j’ Uen réponds... J'suis ici absolument comme le poisson dans
Peaun, j’ Wai qu'a vouloir une chose, crac! c’est fait... aussi, j’engraisse ..
Jengraisse!.. c'est effrayant l.. n’est-ce pas? ,

i ETIRNNE, = °

T°as du bonheur comme an véritable enfant de amour, que tu es...
scélérat de Polyte!.. eh bien! puisque tu es libre... )’ temméne... nous al-
lons aller au cabaret du coin boire le vin blanc du matin, que tu paieras

en ta qualité de propriétaire. .

. POLYTE., . .
Ca serait avec plaisir... mais le pére chose 1’ veux pas que je sorte.
. ETIBNNE. - .
Tu disais que tu faisais tout ce que tu voulais.
. POLYTE,
Oul... excepté ca... .
ETIENNE.

Alors, J' vas aller chercher le vin blanc moi-méme, que tu paieras ,
toujours en ta qualité de propriétaire, ainsi qu'une assietle de mets choi-
sis chez le charcaitier:.. Co .

L

POLYTE. .

Noti... le pére chose prétend que ca détruil Yestomac... je. ne prends

plus le malin que du café ala cr%l;-'ek " -
IRNNR.

Du café A 1a crémel.. en v’1a une fiére ripopée... dis donc, si cest .

comme ¢a que tu es libre ?.. :

POLYTE.
Excepté... - . . i
- *  RTIENNE. ’ : '
Excepté,.. excepté lout... tu fais ce que tu veux, a ce qu'il paraft.
POLYTE.

Par exemple! § voudrais bien voir qu'on me défende quelque -chose...
mais on prie... et tu sais... avec des formes, on fait de moi toul ¢’ qu'on
veut. ) a c

L . 'RTIENNE. ]

Eh bien! alors, v'13 une idée sublime qui m’arrive... J’ vas alfer cher-

(r:her tout Patéyer et je Paméne ici... pour que tu le régales... avec des
ories. . .

’ " POLYTE.

Ah! pour ¢a, ouf... mon adoptif m’a fait le plaisir de valser pour toute
la journée... et en son absence, J’ puis bien recevoir qui je veux... fais -
venir ici tous les ancicus. .
: ETIENNE.

1Is ne se feront pas prier, sois tranquille; mais ta sais qu’ils aimenl &
consomrer, les anciens... guoi que tu leur donneras?..pas de café a la
créme, d'abord... oh! I’ café a la créme.

) POLYTE.

Test qu’alors, je ne sais pas trop...

) ) ETIENNE., °

Eh! mon Diea! yn rien... le prolétaire est sobre... fl se contente de la
_ premiére chose venue... du punch... des marrons... et de 1a galette, pourvu

seulement qu’elle vienne de la Porte Saint-Denis. :

: POLYTE.
T’as raison... 1a galetle de la Porte Saint-Denis, c’est I’ gilet de flanelle
du pauvre... achéte tout ca... ] '
’ ETIENNE.
Alors, tu avanceras I’ quibus.
. . POLYTE. .
¥’ ne demanderais pas micux... ¢'est que 1¢ pére chose ne me donne
jamais d’argent... et jose pas lui en demander... - <
ETIENNE.
Merci!.. non... bicn obligé... ah! c’est comme ca que t'es ton mailre.
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: POLYTE.
Qu’est-ce qui te prend...
ETIENNE. '

Il m’ prend qu’ ton sort que tu me vantais tant ne me fait plus envie...
que j'aime cent fois mieux é&tre un pauvre ouvrier comme je suis... qu'un
riche propriétaire comme tof... et ca te va, une condition pareille ?.. pau-
vre Polyte, il faut que tu sois bien changé... écoute, s’l en est temps
encore, la voix de I'amitié, qui te crie:

Air : Rendez-moi mon joli bateau.

Tiens mon vieux, il n’est rien au prix
D’la vie aimable et saine
dans la rue on méne; .
Tiens mon vieux, il n'est rien au prix
D' I'existenc’ d’un gamin d’ Paris.
Toujours tout seul, ici I'on n's'amuse guére ,
Tu m’fais I'effet dans un si grand local,
D’un cornichon au milieu d'un bocal,
Allant et v’ nant pensif et solitaire.
Tiens mon vieux, etc.

POLYTE.

Cornichon!.. cornichon toi-méme, entends-tu... §’ veux pas qu’on m’in-
sulte chez mof.

Ecoute , Polyte... J' n'ai o 11 brillante éd

coute , Polyte... J’' n’al pas recu ce qu’on appelle une brillan uca-

tion... yapprends tout bé(emel:tga lire chez les fréres du faubourg An-
toine... qui,, pour récompenser ce qu’ils appellent mon intelligence pré-
coce... m’ont fait un cadeau. (il tire un livre de la poche de sa veste.) Voild
I’ cadeaa. Co :
. POLYTE.

Quest-ce que c'est que ¢ca?

’ ETIENNE.

Ca, c’est les fables d'un nommé Jean Bonhomme de Lafontaine...re-

garde... V12 ton histoire...
POLYTE,, lisant.

Le chien et le loup... est-ce que j’ai une tournure de...

ETIENNE. )

Non, mais tu es dodu... bien gras... comme lui... et comme lui aussi tu
portes une cravate qui ressemble furieusement a un collier...

POLYTE. :

La comparaison me blesse,, Etienne, et pour te prouver ton erreur...
oui, je régalerai les amis... oui, ils auront des marrons... et surtout d’la
galetle, j'n’ai pas d’argent , c’est vral... mais j’ai une montre... une mon-
tre d’or... (Il la tire de son gousset.) qui se dérange toujours... tu la porteras
A raccommoder... et avec le montant... bombance genérale. - '

RTIENNE.
Allons donc... V1A qui est parlé, jal retrouvé mon ami...
POLYTE.

C’n’est pas tout... j’ veux encore que nous buvions un ouug... pas au
cabaret... c'est encore vral... mais J'ai du vin en cave... ah! tu doutes que
je fasse ici mes volontés... eh bien! tu vas voir comme je sais me faire
servir... ni plus ni moins qu’un monarque. (1 sonne avec force.)

'SCENE VII.
Les Mimes, CATICHE , accourant.

: CATICHE.
Ah! mon Dieu! est-ce que le feu est ala maison. (Apercevant Etienne.)
Comment , Etienne , c’est vous?

ETIENNE.

Eh! oui, qu’c’est moi avec mon ami Polyte. N
CATICHE. ‘ v

Ah! M. Polyle est votre ami?
POLYTE.

Un peu... tu connais done Catiche, toi ?
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’ ETIENNE.
Eh! oul... c'est ma payse. .
Elle, ta payse! tu es picard... ;?:gf.caucholse grand farceur, va!
e, oo , val.
pauvre pére z?neosel.. enfin, ca ne me regarde pas... c’est du vin qu il
nous faut, Catiche.
~CATICHE.

Yous savez bien que M. Bonceil prétend que le vin ne vous vauf rien
le matin. -

Catiche!.. cest comme 3 lol quand ll te défend les amoureax...

P vas'ala cave, M. Polyle.. ¥ vas a la cave... de guel vin voulez-vous ?
‘ POLYTE. -

Du cachet vert. , T (Catiohe sort.)
KTIENNE.
C'est donc bon , le cachet vert?
POLYTE. ,
Un vrai nectar. B )
- Air de Julie.
Lorsque le bourgeois est malade,
‘ Au lieu d’app’ler I médecin
. Qui I' mettrait 4 la limonade,
11 ' fait donner de ce vieux vin.
Rien qu’un’ goutte le réconforte...
ETIRNNE.
Quant & nous qui nous portons bien,
Pour gye ¢a nous fasse du bien,
Faudra prendr’ la dose plus forte.
SCENE VIII.
Les Miugs, LEGRAVE.
LEGRAVE.
Messleurs, j'ai bien l'hanneur..
ETIENNE.
Hein .. qu'est-ce que c’est que cette ﬂgure-la
- POLYTE.
C’est mon maitre de grand’-mére. -
RTIENNE.
Tu n'es pas forcé de le recevolr. ot
- POLYTE. .
.Ah! bien oui...
« ETIENME.
En ce cas, renvoie-le. .
POLYTE.

~Je ne peux pas... on le paie pogr venir.
TIENNE.
Encore... laisse-mel faire... (A Legrave.) Monsleur... machin.

LEGRAVE.
Je m’appelle Legrave. - .
ETIENNE. ’
Cam’est égal... J n’ai qu'un mot A vous dire... 1a grammalre... ‘
LEGRAVE,
Est I'art de parler et d’écrlre correctement...
IENNE., - ‘ o
Ce n’est pas cela...
POLYTBE.
Si... 11 a raison... 1a grammmr% est l'art...
TIENNE
Laisse-mol donc... 1a grammaire vous amnse—t—elle ?
POLYTE. °
C’est une autre affaire...
g LEGRAVE.

A parler franchement...
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ETIENNE.
Bien... en v’la assez... (A Polyte.) Ta I'con cst-prise... (A Legrave.) Ce que
vous en fajtes, c’esi pour gagner un cachel...
. ‘ LEGRAVE.
D’abord, oui... mais...
. ETIENNE, i Polyle.
Doane-lui en deux... 4 condition qu’il va trinquer avec nous.
. POLYTE, lui offrant les deux cachets.
(:a vous chausse-t-il, comme ca...
LEGRAVE.
Je n’ai jamais refusé de boire 3 la sanlé de mes éleves.
: POLYTE.
Tiens... maintenant que j’ai le moyen.
CATICHE, apportant du vin.
Volla... benjeur M. Legrave.
LEGRAVE, #

Je suis bien aise de vous dire, mon cher éiéve...
ETIENNE, lui versant a boire.
Buvez donc...
LEGRAVE, haussant son verre.

Assez... .
ETIENNE.

tout plein, tout plein donc!.. . .
POLYTE.

En vrai troubadour. .
ETIENNE.

Vous disiez donc... \
LEGRAVE.

Je disais... ou plutdt je voulais dire, que jyaime a gaguer mes cachels,
el que...
i KTIENNE,
Et nous sommes vos hommes... pour tranquilliser volre conscience...
nous allons les jouer au bouchon, vos cachets:

LOLYTE.
Ah! oui, le bouchon... v'ia un jol jeu de sociélé.

LEGRAVE.

Je ne le connais pas. . .-
ETIENNE.
. C’est 1a. moindre des choses, d’abord...
POLYTE.

Yous prenez un bouchon. :
ETIENNE, prenant le bouchon de la bouteillc.

Voila!..
’ POLYTE,
Yous le piantez. .
ETIENNE.
Voila.
POLYTE.

Puts vous lancez votre sou de fagon A toucher... vous y &es, n'est-ce
pas... nous jouons donc des cachets... en place ?

LEGRAVE.
Mais... o
. ETIENNE.
Qu’est-ce qui commence?.. .
POLYTE. .
Tirons!.. (Il mouille un doigt.) C’est vous, M. Legrave... vous &les le preu.
LEGRAVE.
Qu’est-ce que c’est que ca, le preu?
POLYTE.
Moi, le seu... et Etienne, le dar.
. LEGRAVE. )

Bien! bien !.. vous voulez dire, mon cher éléve, premier, second et
dernier... o ETIENNE, i Polyte. .

il)is donc, Polyte, s'il le reprend toujours comme ¢a, c'est un peu
sciant. :
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Pulsqu on le pade , ¢’t homme , lalsse—-le rairc son eomnmee .. veyoas ,

commencons.
!.EGRAVE.

Qu—eslace qu'il faut que Je fasse?..
ETIENNE.
A-t-il 1a tdte dure... jetez volre sou sur le bouchon, si vous pouvoz,

“quotl..
. muvn.
fist—ce bien comme ca?.. = - (I jetteson sou binl Join du boucken.)
. - CATICHE.
Prenez donc garde, M. Legrave, un peu plas veus cassiez les car-
reaux.

. POLYTE.
Tenez, papa, v1a comme ¢a se joue...
CATICHE.
A 1a bonne heure!..
‘POLYTE.

A tol, Etienne...

ETIBNNE. .
Mol , je me dessine... je me donse des graces... et allez donc...

POLYTE.
Avec tes graces, tu as perdu...

ETIENNE.
Du tout, je suis aussi prés que 4oi dg bouchen... tu es.un mohard... o

. LEGRAVE.

Trichard n’est pas francais , on dit trlchenr..

POLYTE. -
Tu nele IRImMAasseras pas!.. .

RTIENNE. ' °
¥ dis que si... ,

POLYTE.

Jtdis que non... avance donc un peu... pour voir... (1l se met en garde.)
LEGRAVE , s6 metiant au milieu d'eux.
E’1 bien! mes enfans..,. . (I1 regoit le croc-en-jambe et tombe.)
ENNE.
h.l’ qrnen rapporte & monsieur, qu ‘est-ce qui ast le plus prés du bou-
chon ?., .
. LEGRAVE. .
Ca me fait l’eﬂ‘et d'ére moi, poar ie moment....
CHE.
L’ meilleur moyen pour étre d’accord c'est de mesurer les distanees...
Pomu.
Catiche a raison;.. (Wva premlre une chaise dont H arrache vae pdl!e ) Volla ce
qu’il faut... pigeons... . .

umuvn
Pigeons... pigeon vole .. -
’ POLYTE. : s
Prenez donc.et pigez .
LEGRAVE.

Je ne connais pas ce verpe-lé'.. N

RTIBNNE.
11 ne connatt pas le verbe piger et il donne des lecons.

POLYTE. .
Reculez-vous alors, nous pigerons nous-memes. .

SCENE 1X. .
LEs Miwmes , BONOEIL.
BONOELL.
Qu'est-ce que vous faites 1, Hipolyte ?
POLYTE. .
Je prends ma lecon de grand-mére... ne me dérangez pas...
BONOEIL.
Comment! une lecon de grammanre avec un bouchon ?
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¥’ vous comseile de vous plaln(il!re...j al gagné un caehet -
TIENNE.
J’en suis témoin , papa...

Il s’agit bien de ca... Hipolyte ’al & vous parier... priez votre sociélé
de nous Ialsser... y ” : pa . P
ETIENNE. -
J'entends... il faut filer... avec beaucoup de certainement... (A past.)
Pauvre Polyte il n’ose plas souffier un mot {.. . .

LEGRAVE.
Messieurs, j'al bien 'honneur...
POLYTE.
Une minute, l'anclen... et mon cachet...
BONOEIL. .
Gardez-le , M. Legrave... -
POLYTE.
Mais, § l'ai gagné... .
ETIENNE. .

Eh oui! quil 'a sagné. .

Messleurs Jai déja eu l’honnegr de vous saluer...
TIENNE.
Eh bien! moi, je vous tire ma révérence, n’ vous I‘a\chez pas... {(Bas a
Hipolyte.) St ' asdu ceeur... <¢a n’empéchera rien pour ce soir
POLYTE, bas A Etienne.
C’est qu’il a oublié sa tabatiére... ainsi venez toujours...
ETIENNE, & Boneil.
On s’en va... soyez calme... (Cauche, Ktienne et Legrave soﬂenl y

SCENE X;
BONOEIL, POLYTE. .
BONOEIL. ’
Hipolyte, approchez. . .
, POLYTE.
Ah! mon Dieu, papa Bonil , vous avez Pair d’un conspirateur éventé !..
BONOEIL.
11 ne s’agit pas de conspirations, mais d’'une an‘alre de la plus haute
importance et de laquelle dépend ton bonheur.

POLYTE.
Aprés!. o
BONOEIL.
Ta sais que j'étais parti avec I'lntention de me rendre & Versailles... ol
je ne suis pas allé, car, au moment de monter dans les Gondoles, j'en
vois descendre, qui ?..

POLYTE.
Dame! J’ vous le demande.

‘BONOEIL. -

Ma cousine , M=¢ de Roquefort avec sa fille et le jeune Ernest.
POLYTE.

Qu est-ca que c'est que ca, le jeune Ernest?

Un autre coasin éloigné, éludiant en droit a ce qu'il dit, qul je crois
ose porter $€s vues sur... -

Sur quoi ?

POLYTE.

BONOEIL..
Air : Vaudevilie des Limites.

Je me comprends... oui, j'en fais le mri
Ce_pelit rreluquel P'adore;
11 no sera pourtant pas son mari...
POLYTR.
De qui? .
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BONOEIL. .
Je me comprends encore.
POLYTE.
Quml 4 moi! je n’ devine rien
De ¢’ que vous vous avez A m'apprendre ,
Mais, dés qu’ vous comprenez bien,
Je n’ai plus besoin de comprendre.
BONORIL.
Jarrive , mon ami, yarrive au but. !)prends donc qu’apreés tout le bien
que jai écrit de toi 3 M~ de Roquefort , elle n’a ? y tenir, et pendant

que je pe disposals a aller chéz elle, elle venau a Paris avec sa fille pour
te voir.

POLYTB.
Elles sont bien bonnes de se déranger pour ca.

Afnsi , mon petlt Hippolyle, tu yas etre bien gentil, bien aimable...

POLYTE.
Un phénix, quol ?..
louo:n..
Si c’est possible, ¢ca m’obligera.
POLYTE:

A cendition , pourtant, que vous me direz pourqnol toutes ces sima-
grées de commande.
BONORIL.
Eh Men! oul, je vais te le dire, mon Hlppolyw ... enfant de la natare et
de mion eceur qnl t'a adopté... Je veux te marier...
POLYTE.
Moi! ah bah! avec tne femmel.. -
BONOEIL. o L
Juqu’a présent, c’est toujoars avec une femme que ces sortes de

08es...

POLYTR.
Cesl pas c¢a que je vyous demande... ¢ est.pour savolr sl c’est avec une
belle femme.

. Une jeunf fille charmantej.. douce... bonne.., almable... et qni n’a pas
. de volonté -

!;-Mmellat?.. oh! alors ¢ca me va comme un cant... et vous croyez qu'elie
X meral..

(‘.est déja fait... d'aprés le portrall que je lai al ralt de toi, elle t'a-
| "posslbll .tm""%irbalé N JJ i qua
el.. en ce cas, c’est une affaire baclée.. Apm en’a w’
déslrer ici... d’puis quelque temps je me disais, il me ‘manque quel?]ne .
chose... c'était ¢a... et il s’en occupait, lui, le pére chose... si Ettenne
voyait cela... lul qui disait qu'on me prlvalt de tout... on me donmnne

‘femme!. 5
SCENE XTI. '
. Lgs Mimgs, CATICHE. -
ATICHE

cA
Mengieur, 11y a 12 une dame, une demolselle et un jeune homme qui
demandent si vous étes visible.

Oul, tout A I'heure... allons Hlppome rentre et prends un coslnme dé-
cent pour recevoir cés dames.

POLYTE.

Ah! voild... 1l faut encore que je me metle dans ce dlable d&’h bit ol
snls&l’auecommedamsnné n}.e & e

_BONOEIL.
Oui, mon ami, il le faut. o

POLYTE. °
Ah! il le faut... .
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) BONOEIL..
Si tu veux me faire plaisir. -
- POLYTE.
Oh! alors, c’est autre chose... - :
’ BONOE1L.

Va donc...
_Air de Louise. .
Apprétons-nous 4 recevoir
Une almable visite.
POLYTS.
¥ suis toujours prét 4 recevoir . .
Les dam's qui vienn’nt me voir.
BONORIL.
Ne perds pas un temps préeicux ,
: Ya dans ta chambre, et vite
Passe I'habit qui t’ va le mieux ;
Puis reviens en ces lieux.
ENSEMBLE.
POLYTE.
' spis prét 2 recevoir, ete.
BONOEIL.
Apprélons-nous A recevoir, elec.
CATICHE. o
H est tout prét A recevoir, ‘elc. ) tpofyte sort)

»

: BONORH.
Maintenant, fais entrer, Catiche ?- .
CATICRHE. : .

Oui, monsieur.
‘SCENE XII.
ERNEST AGLAﬁ M"" DE ROQUEFORT, BONOEIL , CATICHE
CATICHE. ~
Par ici, messieurs el mesdames, par ici...
BOI\OE!L.
Ma chére couslne donnez-vous1a peine de vous asseoir... et vous, Ca~ -
tiche, reumrnez a1a cuisine... soignez bien votre diner, je voqs en

prie. CATICHE.
Soyez donc tranquille... je m’cn vas vous faire un vral repas de no¢):es
(Elle sort

T

BONOEIL.
Vous enlendez. .. Pespiégle se doute déja...
M DE ROQUEFORT.
Mais ot est-il donc ce cher &nfant ?.. favoue que nous sommes pressées
" de connaitre celui qul uoys a conservé un aussi bon parent... n’est-il pas
vrai, ma.dlle?  er
AE ) :

Sans doute , ma mére, et mon cousin Ernest aussi.
ERNEST.
Nous pensons tous de méme.
BONOEIL.
- . Vraiment! eh bien ! g1l fagt vous parler avec tranchlse je ne crois
du tout a la votre,, mon cher monsieur, non... je suir sdr que mes proje ls

ne sont pas de volre goat...
ERNEST.

Pourquoi donc? d’aprés tout le bien que vous nous avez dit de ¢e Jeune
ouvrier, c’est un parti superbe pour ma cousine!..
AGLAE , bas.
Ernest, vous savez ce que je vous al’ promis... modérez-vous... ,
BONOEIL.
Ce jeune ouvrier?.. comme il appuie 1a-dessus?.. Eh! mon dieu , mon
" Hippolyte-vous vaut bien, mon cher monsieur!..
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+ Adleg, je vous fuis Bois clnrmnn:

Enranl perdu des atéliers ,
Ses maniéres sont un peu rudes ;
Nourri parmi des ouvriers .

- 11 en a pris les habitudes.

. Mais, patience! il se mettra
Au rang de 'ses nouveaux émules ;
Et que fera-t-il pour cela®
Il en prendra les ridicales.

Mais brisons 1a... on vient... c’est Jmon fils... vous entendez... ¢ ’est vous
dire assez que je ne souffrirai pas quwon lui manque.

SCENE XI1II. N

I?s MEMES, POLYTE mis dans le dernier gonre iI est raide et géné dans ses
: *- vdtemens, . Co -
M™¢ DB IOQIJEI?ORT.
- Il est charmanll ,
. BONOEILL.
Vous ne voyez rien encere... (Bas a Polyle ) Saluez et parlez...

Messieurs, mesdames, seclété j'al bien Phonpepr.., (A part.) Gh!
oui, qu'elle est chouette 1a jeunel (u salue en Wrant le pied )

BGNORIL. )
mEh bien! ma peme cousine Aglaé, qu est-ce que vous pensez de mon
8?
AGLAE.
Mol, monslenr, yen penseral tout ce que vous voudrez
BONOEIL.
C’est bien!.. c’est trés bienl..
POLYTE, regardant Agla¢ en. d
. On diraitdela Galatée du pere chose... sl § ponvals faire son Piquemanl—
on... . -
BONOEIL _bas & Hippolyte. '
Dis donc quelque chosé & ces dames , Hippolyte... cee
- POLYTE , bas.
¥ose pas parler... €lle est Lrep jolle... came fait tmp d'effet!.. -
M™°¢ DE ROQUEFORT, i Boneeil.
1 paralt tlmlde et moi Jai toujogrs‘ almé les jeunes gens limldes
. Brnesh
Vous voyez mon oousln , que vons n’aves rien a cuindre.
ERNEST,
Votre mére pensera-t-elle come vous... . LT
QLAK.
_ Nous lui ferons entendre raison. o -
BONOELL.

Hippolyte me fait olnu;vol avec¢ raison qne veus neronna(ssez pas en-
core mon appartement. . ) \
POLYTE.

Moi! ah! par exemple!.. R R
BONOEIL , bus & ﬂippollye :
* Mais tals-tol done. (Haut.) Je Vais sl vous le permettez... vons e’onaws
N™¢ DE ROQUEFOQRT, 4 Bonoeil.
Cest trés adroit cela, pour laisser nos deux Jjeunes gens ensemble .
' Ernest, vous venez avee nous?

POLYT
" Dites donc, papa Bonmt , nlewnnaiSAerem lappariement.,.
BONOEIL.
Eh bien! mon ami, tiens compagnie & Ml Aglaé qui paraft fatiguée
POLYTE.
¥ demande pas mieux... (A pm:) Cest I* moyen d’avancer mes aﬂalres

‘Mats... je ne suls nullement faliguée Je vous assure,
M™¢ DE ROQUEFORT.
Si fait, mademoiselle, vous deyez étre fatiguée quand on \wuslo dit...
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el puisque M. Hippolyte veul bien rester auprés de vous... il serait pea
honnéte de ie refuser... _
RNEUT

Allons, c’est un téte-a-tdte gqu’on lui ménage. (Bas 4 Aghé) Aglaé, je
vous en prle , profitez de roccasion pour lui éter tout espoir.

AGLAE,
Comptez sur moi. - (Boneeil dogne la main 3 M™¢ de loquerort )
BONOEIL, bas & Hippalyte, en passant.
Subjugue,, mon ami, subjugue. .
YTE.
¥ vas técher... J crois que je suis en train... .
SCENE XIII.

POLYTE, AGLAE.
(Aglaé reste debout ainsi qu'Hippolyte, et sont quelque temps a se regarder sans
rien dire.)
POLYTE, 4 part.
Je suis asphyxié par ’admiration... ca me prend depnls la pointe des

cheveux jusqu’a la plante des pleds
GLAR.

1] attend gue je lui adresse la parolf il attendra iong-umps
POLYTE, & part.
Les joMs yenx.. lejoll nez... la ]olle bouche... et puis... ah!.. Jai des
vertiges!..
AGLAE.

Son habit est assez bien fait , mais comme il le porte!..
POLYTE

Comme elle est bien mise, on dirait 4’une poupée du jonr de I'an
AGLAE.
Comme 1} paraft gauche!..

rrn. : . )
L’émotion me retire les jambes.. t (11 prend une chaise et s'asseoit.)

Monsieur prend ses aises, msons bomme lui. - (mHe s'asseoit aussi.)
- POLYTE.
¥ voudrais parler, et je ne-peax pas... il-le faat bien, rtant... car
nous avons l’alr eomme cela des deux chlnols que jal casses ce maun.
" AGLAE.
Est-ce qu’ll ne me dlra rien... pas un mot, cclg m’Impatienle a la fin...
(Haut.) Monsieur... M. Hippolyte.

POLYTE.
Mam’zelle Glaé.
Vous ne me dites rien... je vous gene peut-étre.
"Oh! non.... c'est pas yous préclsément clest qlon habit- qni est étroit
comme tout... j’ peux pas remuer dedagg; .
AGLA
Cela n empéche pas de causer. .

A contratre... c'est-i-dire ,non... (A part.) VIa l‘émouu gui mie fait dire
des bbtises... pourquoi est-elie si jolie!.. _

AGLAE,
Vous dites?..
POLYTE.

Que nous sommes bien loia pour jaser... sl vous vouliez vous approcher
un peu.

Ah! il faut que ce soit mol..

‘

. Aeut

POLYTE: )
Ou mol... si ga vous va mieux... ¢a m’est égal...(ll fait quelques pas et s’ ar-
réte. ) Oh! l&

AGLAE.
Qu'avez-veus donc? :
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POLYTE.
Rien, mam’zelle... (A part.) Comme elle sent I'eau de Cologne, bon Dieu!
' AGLAL , 4 part. :
Comme il sent 1a fumée de tabac...
POLYTE, 4 part.
11 faudra que je lui fasse perdre cetle mauvaise habitude-13, ca m’en-
t&te... heureusement qu’elle n’a pas de volontés...
AGLAE, apercévant un piano.
Esl-ce que vous touchez de cet instrument-1a...
* POLYTE.
Mol... non, mais j’en casse.
. AGLAE.
Comment ? :
* POLYTE.
oui... toutes les fois quon a voulu m’apprendre... yappuyais trop fort...
et alors, il fallait Yenvoyer chez le charron... ¢’ qui fait que je chante
sans ca... .

AGLAE.
Ah! vous chantez. (D'un air moqueur.) Du Rossini, sans doute...
*  POLYTE. - :

Non... du francais... il y en a une de romance que jJ'aime surtout... si le
cceur vous en disait... je me ferais pas prier. (A part.) C’est le moyen de la
subjuguer, peut-8tre... avec ¢a que je roucoule asscz proprement.

AGLAE, se moguant de lui. ;
Jaurai, j’en suis certaine, beaucoup de plaisir a vous entendre. {A part.)
11 est bien ridicule. . .
R . POLYTE, & part. . .
- Jat déja fait impression sur elle... V'l que J'y suis... ah! il fant anpara-
vant que je vous raconte la chose (1). - . .
POLYTE , aprés le couplet.
Elle paraft séduite. .
. AGLAK, haut, a part. -

11 faut le forcer a renoncer promplement a ses prétentions. (Haut.) Vous

connaissez , monsieur, les projets de ma mére et cenx de M. Boneeil!

POLYTE. .

Mais, oui, on m'en a touché quelques mots. (A part.) Ca se voit , Je suis
de son godt? .
AGLAR , haut. :

Vous conviendrez qu'omraurait dd, avant tout, noas consulter séparé-
ment, et chercher 4 découvrir si nos godts... nos habitudes, peuvent
sympathiser.

- POLYTE.
Sympathi...
AGLAK.
Sympathiser.
POLYTE, i part.
Si je sais ce qu’'elle veut dire!..
AGLAR.
Quant A moi, monsieur, je vous préviens que je suis un peu coquette.
) POLYTE.
Ah! dame, je congois que le dimanche, on aime & se bichonner un peu.
. AGLAE.

Comment , le dimanche? mais (ous lés jours... 8'il vous plait, je sais que
1a loilette coute cher, mais quwimporte ? on prend un mari pour payer les
mémoires des marchandes de modes, et aller en voiture.

. POLYTE.

11 parait que vous ferez une fameuse pratique pour les citadines ou les

omuibus.
AGLAE.
Fi donc!.. il me faudra une voiture, 3 moi.

(4) Ici I'actrice .chargée du rdle de Polyte, chante la romance qwi lui conyient le
mieux.

Au Panthéon, on chantc les ETKENNES A LA PORTIERE ; paroles de M. Amédée
Beauplan.

L’enfant de Paris. ' 2
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POLYTE.
Qu'est-ce que j'entends 13...
AGLAE.
Ce n’est pas tout, écoutez?
Air : Je voudrais bien.
Pour m’amuser ,
Le bal dont je suis idolAtre ,
Le jeu, les concerts, le théitre,
De ces moyens je veux user
Pour m’amuser.
La dot qu’a mon mari j'apporte,
On me 1'a dit, n'est pas bien forte ;
Mais je prétends en disposer
. Pour m’amuser.
A mes golts vouloir s'opposer,
Ce serail me tyranniser,
Il faut bien s'amuser ;
A quoi sert de thésauriser,
Je vis pour m'amuser ,
Pour m’amuser.

POLYTE.
Cest ty tout ?
AGLAE.

Oui, voild 3 peu prés tout ce que yexigerai.
POLYTE, & part.

Oh! elle exigera... comme ca m'irait, tout ¢a... c'est 1A celte femme s
douce... si bonne, qui n’avail'pas de volonté... §’ wai presque plus d’émo-
tion... v’1a I'eau de Cologne /qui me monte A la téte... atlends, pauvre
chatte, (Haut.) A mon tour, écoutez-moi bien: si par hasard, je vous
épouse, M!!c Glaé, voild en peu de mots le programme des fétes et céré.
monies qui auroni lieu le jour de mon mariage et jours suivans. 1° d’a-
bord et d’'un, ma femme n’exigera pas , parce qu’alors elle n’auratt rien...
2° ensulte elle ne dépensera pas tout argent en chiffons, atterdu que je
tiendral le magot... 3> aprés et de trois, elle me raccommodera mes z’har-
des, et quand elle sera bien sage, je la conduirai au spectacle, mais ca
sera au Cirque, parce que {’aime les coups de fusil et les chevaux... ou
bien aux Funambules, ol I'on voit Debureau, entre un sac de marrons
ct une beuteille de cidre... voila!.. co

Méme air.

Pour m’amuser,
J'al besoin, moi, d’un’ compagnie
Qui se priv’ de cérémonie...
Ou I'on n’ soit pas forcé d’ gazer,
D’ choisir ses mots et d’les peser
Pour s'amuser.
Parlez-moi d'un’ franche goguellc,
De bous enfans & la guinguette,
Voila ¢’ qu'il faut me proposer,
Pour m’amuser.
La, sans crainte, on peut tout oser,
Fair’ du bruit, renverser, briser,
Le tout pour s’amuser,
Rien n'empéch’ mém’ de s’y griser,
Un peu pour s'amuser,
Pour m'amuser.
AGLAR.
Qu’est-ce que je viens d’entendre ?
. POLYTE.
C’est mon programme.

AGLAE.

EL vous prétendez m’épouser avec des sentimens pareils?
"' POLYTE.

Moi!.. je ne prétends plus rien du tout.
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AGLAE.
Cependant , M. Boneeil veut...
POLYTE.
Ca m’est bien égal... ,
AGLAE.
11 serail possible! vous lui résisteriez.
POLYTE.
Je me génerais! .
AGLAE.
Vous lui déclareriez que vous ne voulez pas de moi?
POLYTE. .
En termes clairs el indirects. .
. AGLAE.
Quel bonheur! :
POLYTE.
Merci !.. . , ,
. AGLAER. .
Mol qui craignais tanl que vous ne voulussiez pas renoncer i ma main ?
POLYTE.
C’est-a-dire que vous ne vouliez pas devenir ma femme, M=« Polyte ?
AGLAE.
Jamais! :
. POLYTE.
'Yous ne m’adorez donc pas ? :
AGLAE.

Mot ?.. qul a pu vous dire.
POLYTE.
11 parait alors que le pére ¢hose voulait meé meltre dedans.

AGLAR.
Ecoulez-moi, M. Hippolyte... aime mieux me confler a vous, a volre
age on est bon... généreux. .
© POLYTE, a part. )
Ah! si elle reprend sa voix douce, l’gmotlon va revenir.
AGLAE,

- Pour vous détglalm , je vous ai dit que Jétais coquette... que javais un
mauvais caractere... el pourtant.j'ai 'amour-propre de croire qu’il n’en
cst rien... 'ai dd vous paraitre bien maussade, bien désagréable , n'est-ce
pas... c’est que j’étais si maiheureuse!.. c’est qu'enfin , J'aime...

POLYTE.

Pas moi ? )
) AGLAE.

Non...

. POLYTE.

Je vois ce que c’est, je ne me suis pas levé assez malin, et la place est
prise... AGLAE. :

11y a trés long-temps que mon cousin m’aime.

’ POLYTE. ~

Qui ¢a, vot’ cousin... ah! le jeune Ernest... eh bien! c'est peut-étre un
bonheur pour moi... s je vous avais aimée... ca m’aurait tout changé, et
je me trouve bien comme je suis... le sentiment ne m’irait pas... ca m’a
pris comme un coup de soleil , ca se passera comme un étourdissement...
ne parlons plus de ca... je vous aimerai tout de méme, mais d’amitié... ca
ne pourra faire tort'a votre fatur, et ca me fera plaisir. - .

GLAE,
Je cours trouver ma meére... lui dire que vous ne pouvez pas me souffrir.
POLYTE. .

Oh! non, non... nelui dites pas ca... ca serait une menterie... dites-lui
seulement que je ne veux pas vous épouser a cause de votre bon genre...
esfin, arrangez ca pour le mieux.- .

AGLAE.

Soyez tranqutlie. (Fausse sortie.)
POLYTE.

Altendez... je voudrais vous dernander quelque chgse... mais J'ose pas.
AGLAE.

Parlez!.. si je pais vous élre agréable...’
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L POLYTE, a part.
Crédié! qu'elle est gentille! et dire que j'aurais pu...

AGLAE.

De quoi s’agit-il?

N POLYTE.
Dame! tout-3-I'heure, nous étions en guerre... le paix est faite; mais
elle n’est pas signée.

AGLAE.

Comment ?
POLYTE.

_Est-ce que vous n’avez jamais été chez M. Franconi? on y faisait voir
Napoléon et Alexandre sur un radeau... qui s'embrassaient... si vous vou-
liez... Je ferais bien Napoléon...

AGLAR, offrant sa joue.
L’empereur Alexandre, vous le permet.
POLYTR, avec l'avoir embrassée.
Oh! fue c’est bon ! (Ici Ernest paratt.) C’est drdle, je n’ai plus senti I'eau
de Cologne.

AGLAE. .
Vous &tes content? Adieu.
SCENE XYV.
POLYTE, ERNEST.
. ERNEST.
Quelle perfidie | '
POLYTE.
La! c’est toujours ¢a de pris sur le jeane Ernest.
ERNEST.
- A nous deux , maintenant.
POLYTE.

Ah! le voila ! avec son air fiérot, il est comme un croquet... tant mieux,
Je vas le faire un pea rager... ca m’amusera. ,
ERNEST.

Pourriez-vous me dire, monsieur, quel a été le sujet du long entretien
que vous venez d’avoir avec ma cousine!

POLYTE. oo

Pour sir, que st je le voulais, je le pourrais... mais je ne le veux pas.

ERNEST.
C’est une réponse catégorique, qu’il me faut.
POLYTE, 3 part.

Oh! calégorique l.. voila qu’il commence a se vexer! (Haut.) Eh bien!
mais, puisqu’il vous faut du catégorique... je vous apprendral que nous
sommes d’accord... on ne peut plus d’accord... out, mon cher Ernest.

ERNEST. :

En effet : et c’est pour que personne n’en doute, que vous D'avez pas
craint de I'embrasser devant tout le monde ?

POLYTE.

Ah! bah! vous étiez 1a? (A part.) J'en suis pas fdehé. (Haut.) Eh bien!
alors, vous en savez autant que moi. -

ERNEST. .

Monsleur, 1l ne s’agit plus de plaisanter, maintenant... moi, aussi,
Jaime Aglaé... je raimais avant vous... elle m’avait juré de n’aimer que
moi... (Le prenant par le bras.) Yous y renoncerez, ou bien...

POLYTE. ‘ - .

Eh bien! quoi ? quand vous me regarderez avec vos grands yeux, vous
ne m’avalerez pas... L

. ERNEST. :

Non... mais je vous luerai, si vous ne renoncez pas a vos prétentions. .

. POLYTE. N
Mot, je vous dis que vous ne luerez personne, mon grand monsieur.
ERNEST.
Vous refuserez douc de vous battre, alors.
POLYTE.
Me battre !.. moi, refuser de me battre... plus souvent...ily a assezlong-
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temps que je me repose... (A part.) Me baltre avec luil oh! je vais tapper
de bon cceur l.. allons, allons, tout de suite , habit bas!
(11 retire son habit et se met en posture.)
ERNEST.
Plaisantez-vous? est-ce ainsi gue deux hommes d’honneur terminent
une affaire?
POLYTE.
De quoi | de quoi! dépéchez-vous, ou je mancuvre loul seul.
Air du Petit conrrier.

Quand on se bat parmi les grands,

A chercher, pour cette équipée,

Ses pistolets ou son épée,

On perd sa colére et son temps.

Mais nous, pour venger nolre injure ,
Nous n‘attendons pas au lend’'main,
Yiv’ les armes de la nature,

On les a toujours sous la main.

Allons donc, grand capon, en garde!

SCENE XVI.
Les M&mes , BONOEIL.

BONOEIL. : .
Qu'est-ce que je viens d’apprendre , est-ce bien vrai, Hippolyte ?

POLYTE, ’ '
Je ne dis pas le contraire, mals qu’avez-vous appris?

. BONOEIL.

Aglaé vient de dire 4 sa mére que tu ne voulais pas d’elle.
- POLYTE.
Et elle de moi... c’est 1a vérilé toute nue.

EBRNEST.
Comment ? il se pourrait?

POLYTE. : :
Eh! oui, ¢’est comme cela que nous sommes d’accord.

ERNEST.
Ah! M. Hippolyte, que ne vous dois-je pas?

POLYTE.
Vous ne me devez rien da tout... Quel dommage qu’'on soit venu nous
déranger ? o
ERNEST, 4 Boneeil.

Vous le voyez, monsieur, ils ne se conviennent pas... {ls ne peuvent

s’aimer... persisterez-vous dans vos projets?
BONOEIL. - -

Si 'y persisterai! plus que jamais... c’est.vous, M. Ernest qui étes cause '

de tout cela... vous aurez tourné en ridicule mon Hippolyte aux yeux
d’Aglaé... mals vons aurez fait un faux calcul... d’ailleurs, ce mariage
n’aura lieu que dans un an, et d’ici-1a, Dieu merci, mon fils aurale temps
de s’instruire... {l saura le latin... le grec... o
POLYTE, a part. ; e
Tiens! tiens! comme il y va... pourquoi pas I'hébreu , tout de suite.
BONOEIL, . o
11 passera les nuits, 8’il le faut, pour s'instruire. -
POLYTE, 4 part.
Oui, compte 1a-dessus.
‘ BONOEIL, .

Et pour vous prouver que quand J’ai quelque chose dauos la téte, can’en
sort pas facllement, vous allez venir avec moi... el devant vous, nous al-
lons signer avec M=¢ de Roquefort, un dédit de l1a moilié de ma fortune;
quand on me fait sorlir des gonds !..

POLYTE, l'arrétant. )

Dites donc , papa Boneeil, rentrez donc dans vos gonds, sl c’est possi-
ble... Je vous dis que je ne veux pasd'une femme qu’il faut gagner a coup
de grec et de lalin... a coups de poing, je verrais.... -

BONOEIL.

Taisez-vous, Hippolyte!
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POLYTE.
Ah! mais, dites donc, si vous failes trop I'absolu, gare I'émeute... Je
vous dis, moi, que je ne veux pas d’'une femme qui en veut d’'un autre.
BONOEIL.
Tua en voudras plus tard... quand tu seras un homme... un savant...
comme mousieur, quand tu auras pali sur les livres!

POLYTE.
Si je tiens 3 mes couleurs, moi !
ERNEST.
M. Boneeil, écoutez-moi.
’ BONOEIL.

de':'e n;écoule rien que ma colére... suivez-moi, monsieur, el marchez
ant. : :

POLYTE, & Ecrnest.
., Allez... allez... farrangerai celte affaire-1a et pas plus tard que lout-a-
I'beure. {Ernest et Bonceil sortent.)

SCENE XVII..
POLYTE, seul.

Voila un brave homme qui devient fastidieux... A-t-on jamais va? [i:r
amitié pour mol, 1l veut que je pdlisse sur les livres... que je passe les
Jours et les nuits a étudier le grec et le latin... un tas de langues qui me
feraient oublier 1a mienne... le plus souvent... puisqu'il faut prendre un
grand parti... Je le prendrai... Etienne avait raison, Je suis juste dans la
position d’'un des animaux de M. Jean Bonhomme de la Fonlaine... Je res-
semble comme deux goultes d’eau, i son chien, on m’a mis dans une belle
niche, on me donne des poulets, des faisans, des gigots sans afl, mais,
comme lui, on me tient l’attache,je ne sais pas si le chien est resté
dgns sa niche, mais moi, je ne resteral pasdans la barraque du pére
chose...
Air : Dans un grenier qu'on est bien & vingt ans.

Son amitié devient trop assommante ;

Quoi ! sous I’ prétext’ que je suis son sauveur ,

Il veut de moi, faire un’ béte savante;

Ah! c'est trop cher acheler le bonheur.

Qu’il donne 4 d’aut’ sa fortun’ tout entiére,

De la richess’ me voila dégodté.

A toi, j’' reviens, 0 ma bonne misére!

Car avec loi, je r’ trouv’ ma liberté.

SCENE XVIII.
POLYTE, ETIENNE.

RTIENNE , avec deux bouleilles sous le bras, un sac de marrons et un gros morceau de
galette, il entre tout doucement , puis dit tout bas & Polyte : Polyte!

POLYTE.
Tiens! c’est toi?
: : - RTIENNE.
Oui, et les autres sont 13, i 1a porte... ah! nous sommes exacts, vois-lu?
POLYTE. .

Ah! mon Dieu!.. c’est vral, je ne pensais plus que vous deviez venir...
(A parl.) Et 1e pére Boneell qui est 12 avec sa M=+ de Roquefort !.. eh bien!
fant mieux... ca me servira.

ETIENNE
Qu’est-ce que tu rumines donc Ja, & part toi ?

POLYTE.
C’est rien... tu as apporté les combastibles... en guestion ?

ETIENNE.
Voild les deux bouteilles de fil en quatre... les marrons... et 1a galette...
" tiems, sens!.. quelle bonue odeur de b‘traurre fort, ca vous a?

POLY'TB. .
En ce cas, fais cntrer les amis, moi je reviendrai tout a 'heure.
(1t passe dans une chambre.)

ETIENNE.

Quest-ce que lu vas done faire., dans la chambre?



L'ENFANT DE PARIS. ‘ 23

- POLYTR.
Un brin de-toilette donc, afin de recevoir les amis comme ils le méri-
tent. )
ETIENNE.
Tu es blen comme ¢a, faut pas faire de facons avee nous.

_POLYTE.
Je te dis que je veux étre digie de ma société

ETIENNE.
Va donc coquet de freluquet. )
POLYTE.
- Je serai pas longtemps; allons, appelle les camarades, et en atlen-
dant , faites le punch! (Il rentre.)

ET1ENNE, 4 la porte.
C’elst dit...oh! hé!.. les autres!.. oh!hél.. el venez done quand on vous
it. .

led
SCENE XIX.
ETIENNE, Ls OUVRIERS.
- CHOEUR
Air : Maman quittons le bal.
Entrez, ne craignez. rien,
On vous recevra bien,
C'est Polyte qui traite; -
Grace 4 nous, avjourd'hui,
Le farceur veut, chez lui.
Se croire 4 la guinguette.

Qolque bien mis
A ses anciens amis,
- . - Il ouvre encore sa porte,
Les parvenus
Ne sont pas tous connus .
Pour agir de la sorte.

ENSEMBLE.
Rntrez , ete. - Entrons, elc.

PREMIER OUVRIER.
Eh bien! ol donc qu’est Polyte ?

ETIENNE.
11 est allé faire une toilelte conséquente; afin de voas fatre les honneurs
de son Jouvre.
. DEUXIEME OUVRIER.
Dieu! que c’est cossu ici ?
PREMIER OUVRIER. :
Je crois bien... c’est glissant comme le canal de ’'Ourcq, quand 1I géle.
DRUXIEME OUVRIER, qui s'est assis dans un fauteuil.
Eh! les autres | essayez donc ces fauteuils!.. comme ca repousse... on a
I’air d’une balle élastique !
TOUS LES OUVRIRRS, se laissant aller dans un fauteuil.
Oh! hé!l..oh! hé!l..
PREMIER OUVRIER.

C’est joliment béte des fauteuils comme ca!
. ETIBNNE, i un ouvrier,
Eh bien! Chaud-chaud!.. qu'est-ce que lu fais donc 13 sur cette porte?
TROSIEME OUVRIER. :
Je dessine.
ETIENNE.
-~ Respect aux propriétés de notre ami, messieurs... et faissons le punch,
ca vaudra mieux.
TOUS.
Ah! oui, le punch!
ETIENNE
Dans quol allons-nous le faire le punch ? n’y a tant seulement pas une
marmite ici... 1a batterie de cuisine est joliment maigre !
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SCENE XX,

LEes MEmEes, CATICHE, avec un saladier 4 la main.

CATICHE.
Ah! quest-ce que je vois 127

ETIENNE.
Justement , voild notre affaire... donne, Catiche?
. ‘CATICHE.
Mais c’est la salade de monsieur... on va bientdt se mettre & lable.
ETIENNE.
(a m’est bien égal, donne toujours!
PREMIER OUVRIER.
Eh! c'est 1a particuliére d’Etienne?
* CATICHE.
Par quel hazard étes-vous tous icl, a cette heure?
PREMIER OUVRIER.
C’est notre ami Polyte qui nous a fait venir.
: ETIENNE.
11 nous a dit de ne pas nous géner... par ainsi.
: (11 prend le saladier ct jelte le contenu par la fenétre )
CATICHE.
Ah! ma barbe de capucin ? (Etienne prend le devant du (ablier de Catiche pour
essuyer le saladier.) Mais qu’esl-ce que vous faites donc 1a?
KETIENNE.
Nous allons faire du punch.
. CATICHE.
11 faut que vous ayez perdu la téte. . M. Boneeil est au jardin avec sa so-
ciété, mais il peut remonter d’un iostant a autre.
ETIENNE, versant I'eau-de-vie dans le saladier.
Ca ne nous regarde pas, nous sommes ici chez Polyte.
CATICHE.
Mais, il me chassera. .
ETIENNE.
Avec un peu de castonnade, ca sera délicieux.
CATICHE, pleurant.
Ah! mon dieu! qu'est-ce que je deviendral aprés ce temps-ci ?
ETIENNE.
Mon épouse... séche les larmes... avec un peu de citron.
CATICHE.
Blen vrail.. vous m'épouseriez,  la mairie?
ETIENNE.
Oul... ’y’'mets le feu... regardez bien?
" CATICHE.
C'est que voila bien des fois que vous me promettez la méme chose.
ETIEFNE.
Peux-tu douter de mon amour ? regardez ! quelle beile flamme!
CATICHE.
Eh bien! jurez, en présence de ces messicurs, que vous m'épouserez

vraiment. o,
ETIENNE.

Tu le veux! viens.. ta main! je jure, de prendre Catiche, ici présente,
pour ma Iégitlme... (11 lui pose sa main avec la sienne au-dessus do la flamme , puis

il I'embrasse
CATICHE.

Mais tu me briles... .
ETIENNE.

Maintenant c’est fait.
CATICHE.

Ah! bien, A présent, je me moque de (out... failes ce que vous voudrez,
jelez 1a maison par la fenélre... je ne m'inquiéte plus de rien.
ETIENNE. )
A la bonne heure...ah ca! il est joliment long-temps, Polyle?
POLYTE, en dehors.
En avant, fan-fan la Tulipe, mille millions d'une pipe, en avant!
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SCENE XXI.
LEs MEMES, POLYTE en gamin.

POLYT
Vive la joie, el les pommes de terrel l’accolade traternellc"
ETIENNE.
Minute! qu’est-ce que ¢ est! qu’'est-ce que c'est?
PREMIER OUVRIER.
Eh bien! ou est dounc cette tollelle si conséqnente?

Cest que Je veux é&tre toujours pour vous, Polyle I'ouvricr.
Air: Un homme pour faire un tableau.

En vous atlendant, je m’ suis dit :
Avec eux n’ faut pas éire enreste,
Comm' vous n' donnez pas dans I'habit , -
J' m'ai réintégré dans ma veste.
Pas d' distinctions! c’est I' moyen,
Qu’ I'amitié conserve sa force,

Nous somm’ tous du méme arbre; eh bien!
Nous d’ vons avoir la méme écorce.

LES OUVRIERS,

Ah! le voila!

Bravol touche 1a!.. .

Et oul, bravo! voila quest tapé...j’ te réconnals malntenant !
CATICHE.
Et mol donc , monsieur Polyle, vons ne m’en om'ec pas?

Ta es donc aussl des nétres, wl Catlche?
CATICHE.
Tiens ! s J'en suis, voyez pluw(l (Blie bolt un verre de punch.) Puisque je
vais me marier, je ne me géne plus. -
POLYTE.
C’est ca... rions, chantons, bauvons, dansons... jetons nos bonuelts par-
dessus les moulins... apres nous la fin du monde...
t'rumm: 4 Catiche.
Dis donc catiche, nous l’empécherons bien, la fin du monde!
. POLYTE.
Et pour vous mettre en (rain, en avantla ronde de I'sNeANT DE PARIS aVed
wgnement de coups de pieds, et de coups de poings... j'al ia voix
a force de pacler tout bas... je vas donner tous mes moyens, fai-
tes comme moi ; au refrain , criez & féndre les murailles.
ETIENNE.
Sols tranguille... nous casserons tont st tu veux, pour te faire hon-
neur; commence.
POLYTE.
- Air connu.
Vive a jamais I'enfant d’ Paris :
Galant, rageur et sans soucis
Rangé la semain’ des trois jeudis ,
Mais tout ceeur .avec les amis ,
Voild, voila, voild , I'enfant d’ Pari:.
Pour un’ particuli¢re,’
Sec fendre du foulard ,
Risquer om'lette au lard , -
_ EtV fromag’ dc gruyére,
Mais étre un peu pochard,
En r'venant d’ la barri¢re.
GHOEUR.
Voila, voila! cte.
L’Enfant de Paris, 3
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Qu'un ouvrier s’ présente ,

En disant : j’ suis 4 courl,

Un’ famill’ c'est bien lourd!

Si sa bourse est vacante,

1l prend sa montre ct court
“La porter chez ma tante.

CHOEUR.
Voild, voila ! etc.

Il n’ faut pas qu'on 1I' molcste,
Et si queuqu’ paroissicn,
Veut blaguer I' faubourien,
Paf!.. excusez du geste...

11 tape et n' connait rien ,
Mais bon enfant, du reste.

CHORUR.
Voild, voila! etc.

SCENE XXII.
LES MEMES , BONOEIL , ERNEST, M~< DE ROQUEFORT, AGLAE.

: BONOEIL.
Ah! mon Dieu! est-ce quil y a une émeute?... Caliche, qu'est-ce que -
tout cela signifie ? .
) CATICHE.
Pardieu! ca signifie, qu’on s’amuse!
BONOEIL.
Je suis & Charenton , il n’est pas possible! .
POLYTE, lui apportant un verre.
Allons, voyons, faites comme nous, papa? .
BONORIL.
1l ne me manquait plus que cela... Hippolyte, tol, dans cet état ?

AGLAE , & Ernest.

Je devine son dessein.

M™¢ DE ROQUEFORT. . .

Vous concevez M. Boneell, que d’aprés ce qui se passe, je ne puis plus
donner ma fille...

. BONOEIL. .

Eh bien! c’est bon , gardez-13, votre fille; mais, loi, malheureux, m'ex-
pliqueras-tu. )

. POLYTE. ]

Du sang froid, et vous allez tout savoir. D’abord, si vous me croyez dans
les brouillards , vous avez tort, je suis dans Pexercice de toute ma raison,
et je vas vous le prouver. Pour un léger service que je vous avais rendu,
_ vous avez voulu m’adopter , me rendre heureux... 'intention était bonne,

et la preuve-c’est que je m’y suis trompé d’abord , mais un ami m’a ouvert
les yeux, alors je me suis dit... faut en finir, aux grands maux, les grands
remedes... el J'ai cassé les vitres pour passer au travers, si vous ne vou-
lez pas m’ouvrir la porte .

BONOEIL.
Comment , tu veux me quitter ?
POLYTE.

C'est pas ma faute... je ne respire pas chez vous... je finirais par étre
asphyxié... tenez, voyez-vous ca... (I tive un livre de sa poche.)
. +" BONOEIL.

Ce sont les Fables de Lafontaine. . .

POLYTE, ouvre un endroit margué dans le livre.

Lisez celle-ci... elle est 3 mon adresse.

BONOEIL.
Le chien et le loup.
POLYTE.

Je suis comme le loup... je préfére ma liberté... a vos beaux meubles, 3

vos beaux habits, etc. pantouffle... maricz M!e Aglaé & M. Ernest, et
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rendez-moi 2 mon atéyer... 4 ma misére... f'en ai besein pour retrouver
mes plasirs. "

Mais réfiéchis donc... i
POLYTE.

Cest tout réfiéchi... je vous aime et je vous vénére... je viendral vous
voir de temps 3 autre... mais sl je restais ici encore huit jours, je mour-
rais le neuviéme. . . :

. BONOEIL.

BONORIL.
En es-tu bien sar ?
POLYTE.
Aussi sdr que de mon existence.
BONOEIL.

C’est différent: je ne puis pas te retenir maigré toi, mon pauvre enfant ;
mais je ne dois pas non plus oublier que je te dois la vie, et je veux faire
quelque chose pour toi. C . . ‘

POLYTE. ,
Eh bien! je vas vous dire ce qu’il vous faut faire.
BONOEIL.
Voyons .. i
. .POLYTE.
Air d'Aristippe.

Puisque vous t'nez & m'étr' propice,
Ordonnez 4 vos héritlers
D’ payer deux lits dans un hospice
Pour recevoir deux ouvriers.
¥ s'rai quelque jour I'un de ces ouvriers.
Mais, avec moi, partageant cet asile,
Le compagnon d' mes plaisirs d’aujourd’hui ,
Ne dira pas : Il pouvait m'étre utile...
Et 'égoiste... il n'a pensé qu' lui.

BONOEIL. )
Brave garcon l.. je ne sals comment exprimer... tiens. . je pleure et je
-me comprends. )

'

: POLYTE.
Faat pas plearer... c’est béte... voyons... me promettez-vous ?
. BONOEIL. .

Tout ce que tu voudras, cher enfant... mais, quand veux-tu donc

partir? }
- POLYTE.

Rien que tout de suite.
~ -BONOEIL.

Au moins, tu ne me quitteras pas sans m'embrasser.

POLYTR, montrant Aglaé et Ernest.
Vous les marierez?
) BONOEIL.
Je n’al plus rien A te refuser.
. POLYTR, se jette dans ses bras.

Brave homme, val.. et vous, mam’zelle Aglaé, voulez-vous permettre

encore, malgré mon costume... .
AGLAE.

Oh! de grand cceur.

* POLYTE. .

Merci... (A parl? Ce baiser-1a, c’est un coup de poing dans le cceur du
jeune Ernest... j’ lul devais ca... maintenant... partons, mes amis, vive la
misére et 1a liberté!
. CHORUR FINAL.

Air : Jurons! (De la Salamandre.)

LES GAMINS, se temant bras dessus, bras dessous.
Jurons!
Que toujours nous rirons!
Plus d'esclavage, plus de géne,
La misére peut nous saisir !
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On sent bien mieux, graee 4 la peine,
-Le prix d'un instant de plaisir.
Espérance’, N
. Persévérance,
Jurons.
Que toujours nous rirons.

BONOEIL, AGLAR, ERNEST, M™¢ DE ROQUEFORT.
Jurons !
. Que nous le soutierdrons.
Quand loin de nous son godt I'entrainc,
La misére doit le saisir,
Mais prévoir, ou finir sa peinc,
Sera.notre plus doux plaisir,
En silence,
. Avec prudence,
Jurons,
Que nous le soutiendrons.

POI.Y'I‘I , au public. .
' Afr des Frdres de lait. .

Des grands seigneurs la généalogic ,
On me I'a dit, se compte par quartiers ;
La mienne 4 moi, s' dessine en effigie,
Sur tous les murs et dans lous les quartiers,
puis les boul'varts jusque sous les plllen.
Sij' n'ai pud’ nom, du moins, ]. connais ma mére...
La capitale a r’¢gu mes premxers cris:
Mon embarras , c’est de trouver un pére,
Adoplez-moi comme enfant de Paris...
= Chacun de vous doit me servir de pére ;
Ne suis-je pas un enfant de Paris?
Oui, je suis bien un enl‘am de Paris.

REPRISE DU CHORUR.

FIN.

Iinp. J.-R.MEVREL, pass. du Caire, 84,
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